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Odwolanie od wyroku Sadu (6sma izba) wydanego w dniu 12 lipca 2018 r. w sprawie T-449/14:
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Strony

Whnoszgce odwotanie: Nexans France, Nexans (przedstawiciele: adwokat G. Forwood, M. Powell, A. Rogers, Solicitors)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania strony wnoszacej odwolanie

Strona wnoszaca odwotanie wnosi do Trybunatu o:

— uchylenie wyroku Sadu Unii Europejskiej z dnia 12 lipca 2018 r. w sprawie Nexans France & Nexans/Komisja (sprawa
T-449/14, EU:T:2018:456);

— skierowanie sprawy do ponownego rozpoznania przez Sad oraz w celu wydania orzeczenia w przedmiocie skargi
o stwierdzenie niewaznosci zaskarzonej decyzji, w zakresie w jakim dotyczy ona strony wnoszacej odwolanie;

— obnizenie wymiaru grzywien nalozonych na strong¢ wnoszaca odwolanie o kwote odpowiadajaca obnizeniu
wspolczynnika wagi naruszenia; oraz

— obciazenie Komisji kosztami postgpowania w pierwszej instancji oraz postgpowania odwolawczego.

Zarzuty i gléwne argumenty

1. Po pierwsze, bledna interpretacja art. 20 ust. 2 lit. b) i ¢) rozporzadzenia 1/2003 (') w odniesieniu do kopiowania
niezbadanych danych cyfrowych, poniewaz kopiowanie niezbadanych danych cyfrowych nie wchodzi w zakres
kompetencji Komisji;

2. Po drugie, bledna interpretacja art. 20 ust. 2 rozporzadzenia 1/2003 w odniesieniu do ciaglej kontroli
w pomieszczeniach Komisji w Brukseli, poniewaz kompetencje Komisji wynikajace z tego przepisu ograniczaja si¢
do pomieszczen przedsigbiorstw, ktérych dotyczy kontrola;

3. Po trzecie, naruszenie prawa polegajace na ustaleniu, ze Komisja nie przekroczyla postanowien decyzji w sprawie
kontroli, poniewaz wiasciwie rozumiana decyzja ta wskazuje, ze kontrola mogla mie¢ miejsce jedynie we wszystkich
pomieszczeniach znajdujacych sie pod kontrola wnoszacych odwolanie;

4. Po czwarte, naruszenie prawa polegajace na braku skutkéw naruszenia, poniewaz Sad nie skorzystal z nieograniczonego
prawa orzekania na podstawie art. 261 TFUE i art. 31 rozporzadzenia nr 1/2003, ograniczajac wspotczynnik wagi
naruszenia celem uwzglednia faktu, Ze na wigkszo$¢ sprzedazy, do ktérej odnosi si¢ zaskarzona decyzja, naruszenie
w istocie nie oddziatywalo;

5. Po pigte, oczywisty blad w ocenie i brak uzasadnienia w odniesieniu do dodatkowych 2 % w przypadku ,europejskiej
konfiguracji”, poniewaz nie przedstawiono zadnych powoddéw, dla ktérych konfiguracja europejska miata spowodowad
dodatkowe zakl6cenie konkurencji w EOG wzgledem konfiguracji Europa-Asia.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzenia w zycie regut konkurencji ustanowionych
w art. 81 i 82 Traktatu (Dz.U. 2003, L 1, s. 1).



